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LGLOR1492A
2010-2011

Explication d'auteurs grecs : prose

3.0 crédits 30.0 h 1+2q Ce cours bisannuel est

dispensé en 2011-2012,

2013-2014, ...

Enseignants: Doyen Anne-Marie ;

Langue

d'enseignement:
Français

Lieu du cours Louvain-la-Neuve

Thèmes abordés : La matière d'" explications d'auteurs grecs " est répartie sur deux cours bisannuels. Le présent cours, consacré à l'étude d'oeuvres
en prose, se complète par le cours GLOR 1491, portant sur des oeuvres poétiques.
Le contenu de ce cours change chaque année. Différents critères dictent le choix des prosateurs à étudier : soit privilégier la lecture
d'une (deux) oeuvre(s) majeure(s) de l'antiquité, soit associer la lecture d'une oeuvre principale à celle d'un corpus de textes choisis
en raison du thème qu'ils illustrent. Précédée d'un rigoureux travail de traduction, l'explication des textes choisis met en évidence
plusieurs aspects : critique philologique ; faits de langue et connaissance grammaticale ; contextualisation biographique, historique
et culturelle de l'oeuvre; portée du message dans le cours de l'histoire occidentale jusqu' à aujourd'hui. Le cours est accompagné
par les outils des nouvelles technologies de l'information et de la communication (NTIC).

Acquis

d'apprentissage

Au terme de ce cours, l'étudiant doit être capable de restituer le travail de lecture, de traduction et de commentaire qui a été fait au
cours sur l'oeuvre d'un (plusieurs) auteur(s) grec(s) de l'antiquité. Il doit être également capable de produire un travail individuel
qui se situe dans le prolongement du cours.
La contribution de cette UE au développement et à la maîtrise des compétences et acquis du (des) programme(s) est accessible
à la fin de cette fiche, dans la partie « Programmes/formations proposant cette unité d’enseignement (UE) ».

Contenu : Les textes choisis sont traduits et expliqués au cours, avec la participation des étudiants, à qui sont demandées des préparations.
Une attention particulière est portée aux indispensables préalables que sont la maîtrise grammaticale et à la compréhension littérale
de l'oeuvre étudiée dans son contexte historique et littéraire.

Autres infos : Prérequis : connaissance élémentaire de la langue grecque : niveau équivalent à celui atteint au terme du cours GLOR1171
Grammaire de base et lecture de textes grecs.

Evaluation : examen oral.

Cycle et année

d'étude: :

> Bachelier en histoire

Faculté ou entité en

charge:

GLOR
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